198509-2021 - Konkurss See the notice on TED website

Vacija-Rosenheim: Termoelektrostacijas celtniecibas darbi
OJ S 77/2021 21/04/2021

Pazinojums par ligumu — sabiedriskie pakalpojumi
Buvdarbi

Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/25/ES

| iedala: Ligumslédzéjs

.1. Nosaukums un adreses
Pilns nosaukums: Stadtwerke Rosenheim GmbH & Co. KG
Pasta adrese: Bayerstralte 5
Pilséta: Rosenheim
NUTS kods: DE213 Rosenheim, Kreisfreie Stadt
Pasta indekss: 83022
Valsts: Vacija
E-pasts: Josef.Schweinsteiger@swro.de
Interneta adrese(-es):
Galvena adrese: www.swro.de

.3. Sazina
TieSa, neierobezota, bezmaksas piekluve iepirkuma dokumentiem pilna apméra : https://www.
tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-
Tender-178d97c3c2c-38ae5d214050ab9%e
Papildu informaciju var sanemt iepriek$ minétaja adresé
Piedavajumi vai dalibas pieteikumi jasuta elektroniski: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-178d97c3c2c-
38ae5d214050ab9e

I.6. Galvena darbibas joma
Elektroenergijas apgade

Il iedala: PriekSmets

I.1. lepirkuma apjoms

I1.1.1. Nosaukums
Gebaude Gasmotoren

I.1.2. Galvenas CPV kods
45251140 Termoelektrostacijas celtniecibas darbi

I.1.3. Liguma veids
Bavdarbi

I.1.4. Tss apraksts
Neubau eines Betriebsgebaudes zur Aufstellung eines Gasmotoren-Kraftwerkes als
Stahlbetonbauweise. Das Gebaude besteht aus Keller, drei Gerateebenen und einer
Dachebene.
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1.1.5. Paredzama kopéja vértiba

I1.1.6. Informacija par dalam
Ligums ir sadalits dalas: né

I.2. Apraksts

11.2.3. Izpildes vieta
NUTS kods: DE213 Rosenheim, Kreisfreie Stadt
Galvenais bavlaukums/objekts vai izpildes vieta: Rosenheim

1.2.4. lepirkuma apraksts
Val. oben Abschnitt 11.1.4.

I1.2.5. Liguma slegSanas tiesibu pieskirSanas kritériji
Zemak minétie kritériji
Cena

11.2.6. Paredzama veértiba

1.2.7. Liguma, pamatnoliguma vai dinamiskas iepirkumu sistémas darbibas laiks
Sakuma datums: 02/08/2021 Beigu datums: 28/02/2022
Ligumu var atjaunot: né

1.2.10. Informacija par variantiem
Var iesniegt piedavajumu variantus: né

1.2.11. Informacija par iespéjam
lespéjas: né

1.2.13. Informacija par Eiropas Savienibas fondiem
lepirkums ir saistits ar projektu un/vai programmu, ko finansé no Eiropas Savienibas fondiem:
né

1.2.14. Papildu informacija
lll iedala: Juridiska, saimnieciska, finansiala un tehniska informacija

lll.1. Dalibas nosacijumi

lll.1.2. Saimnieciskais un finansialais stavoklis
Atlases kritériju saraksts un 1ss apraksts:
(1.) Eigenerklarung Gber den Gesamtumsatz fir die letzten 3 Geschéftsjahre.

ll.1.3. Tehniskas un profesionalas spéjas
Atlases kritériju saraksts un Tss apraksts:
(2.) Eigenerklarung zu geeigneten Referenzen Uber die Errichtung eines Kraftwerks- /
Industriebaus, untergliedert nach
a) Auftraggeber der referenzierten Leistungen (Name, Anschrift, Projektname, ggf.
Ansprechpartner),
b) Erbringungszeitraum der Leistungen vom 18.5.2018 bis 18.5.2021,
c) Brutto-Auftragswert,
d) referenzierter Leistungsumfang und e) Leistungserbringer (Bieter, Bietergemeinschaft,
andere Leistungserbringer, z. B. Unterauftragnehmer, Eignungsleihe).
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(3.) Eigenerklarung uber die durchschnittliche jahrliche Anzahl technischer Fachkrafte des
Unternehmens.

Standartu minimums, kas varétu bat jaizpilda:

Die Referenz 1 (Mindestreferenz) ist erbracht, wenn die geforderten Mindestanforderungen
erfullt sind, d. h. unter

a) Auftraggeber der referenzierten Leistungen, mindestens Name und Anschrift und
Projektname nachgewiesen werden; unter

b) Erbringungszeitraum der Leistungen vom 18.5.2018 bis 18.5.2021, mindestens 18.5.2018
bis 17.5.2019 oder 18.5.2019 bis 17.5.2020 oder 18.5.2020 bis 18.5.2021 nachgewiesen
werden; unter

c) der Brutto-Auftragswert nachgewiesen wird; unter

d) der referenzierte Leistungsumfang nachgewiesen wird und unter

e) Leistungserbringer, mindestens Bieter oder Bietergemeinschaft oder andere
Leistungserbringer, z. B. Unterauftragnehmer, Eignungsleihe nachgewiesen werden;
andernfalls erfolgt der Ausschluss.

ll.1.6. Prasitas iemaksas un garantijas
Vgl. Vergabeunterlagen.

ll.11.7. Galvenie finansé@Sanas nosacijumi un maksajumu kartiba un/vai atsauce uz
attiecigajiem noteikumiem, kas tos reglamentée
Vgl. Vergabeunterlagen.

l11.1.8. Juridiska forma, kada jaapvienojas uznémeéju grupai, kurai paredzéts pieskirt [iguma
slegSanas tiesibas
Gesamtschuldnerisch haftend, auch Gber die Auflésung einer Bietergemeinschaft hinaus.

lll.2. Ar l\gumu saistitie nosacijumi

lll.2.2. Liguma izpildes nosacijumi
Der Auftragnehmer erklart, dass er im Falle der Auftragsausfuhrung alle fur ihn geltenden
rechtlichen Verpflichtungen einhalt, insbesondere Steuern, Abgaben und Beitrage zur
Sozialversicherung entrichtet, die arbeitsschutzrechtlichen Regelungen einhalt und den
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen
einschliel3lich des Mindestentgelts gewahrt, die nach dem Mindestlohngesetz, einem nach
dem Tarifvertragsgesetz mit den Wirkungen des Arbeithehmer-Entsendegesetzes (AEntG) fur
allgemein verbindlich erklarten Tarifvertrag oder einer nach § 7, § 7 a oder § 11 AEntG oder
einer nach § 3 a des Arbeitnehmerlberlassungsgesetzes erlassenen Rechtsverordnung flr
die betreffenden Leistung verbindlich vorgegeben werden, sowie gemall § 7 Abs. 1 des
Allgemeinen
Gleichbehandlungsgesetzes und § 3 Abs. 1 des Gesetzes zur Férderung der
Entgelttransparenz zwischen Frauen und Mannern bei gleicher oder gleichwertiger Arbeit
gleiches Entgelt zu bezahlen.

IV iedala: Procediira

IV.1. Apraksts

IV.1.1. Procediras veids
Atklata procedira

IV.1.3. Informacija par pamatnoligumu vai dinamisko iepirkumu sistému
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IV.1.8. Informacija par Valsts iepirkuma noligumu (GPA)
Uz iepirkumu attiecas Valsts iepirkuma noligums: ja

IV.2. Administrativa informacija

IV.2.2. Piedavajumu vai dalibas pieteikumu sanemsanas termins
Datums: 18/05/2021 Vietéjais laiks: 10:00

IV.2.3. Datums, kad atlasitajiem kandidatiem nositits dalibas vai piedavajumu iesniegSanas
uzaicinajums

IV.2.4. Valodas, kuras var iesniegt piedavajumu vai dalibas pieteikumu
Vacu valoda

IV.2.6. Minimalais laika posms, kura laika pretendentam jauztur piedavajums
Piedavajumam jabut spéka Iidz: 16/07/2021

IV.2.7. Piedavajumu atvérSanas nosacijumi
Datums: 18/05/2021 Vietgjais laiks: 11:00

Vl iedala: Papildinformacija

VI.1. Informacija par periodiskumu
Sis ir kartéjs iepirkums: né

VI.3. Papildu informacija
Zu Abschnitt Il.1) ,Teilnahmebedingungen®: Der Bieter / Die Bietergemeinschaft hat sein / ihr
Angebot unter zwingender Nutzung des Teilnahmeformulars ,Eignungskriterien und
Ausschlussgrunde® (Formular) beim Auftraggeber einzureichen. Als vorlaufigen Beleg der
Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden akzeptiert der Auftraggeber die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung.
Samtliche im Formular geforderten Eigenerklarungen mussen grundsatzlich spatestens im
Zeitpunkt des Schlusstermins fur den Eingang der Angebote beim Auftraggeber vorliegen.
Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung fuhrt grundsatzlich zum
Ausschluss. Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung kann nur
ausnahmsweise auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer vom
Auftraggeber zu bestimmenden Nachfrist vorgelegt werden. Erklart das Unternehmen im
Formular, fur eine oder mehrere der dort unter Abschnitt Il und / oder V geforderten
Eigenerklarungen, diese nicht abgeben zu kdnnen, so erfolgt der Ausschluss des Bieters / der
Bietergemeinschaft. Eine gesonderte Aufforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer
vom Auftraggeber zu bestimmenden Nachfrist erfolgt nicht. Der Auftraggeber kann bei
Ubermittlung einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung den Bieter / die
Bietergemeinschaft jederzeit wahrend des Verfahrens auffordern, samtliche oder einen Teil
der unter den Abschnitten IIl, IV und V im Formular geforderten Erklarungen beizubringen,
wenn dies zur angemessenen Durchfuhrung des Verfahrens erforderlich ist.
Eine Bietergemeinschaft muss mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete
Erklarung zur Bietergemeinschaft vorlegen. Die Eigenerklarungen nach den Abschnitten IlI
und IV des Formulars sind fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen. Fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft ist das Formular insoweit zu vervielfaltigen und entsprechend
zu bearbeiten; der Name des Mitglieds einer Bietergemeinschaft ist jeweils auf dem Deckblatt
/ Seite 1 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken, der Name des Erklarenden fur das
Mitglied einer Bietergemeinschaft ist auf Seite 6 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken.
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Beabsichtigt der Bieter / die Bietergemeinschaft, sich bei der Erfullung des Auftrages der
Fahigkeiten anderer, rechtlich selbstandiger Unternehmen zu bedienen (,Unterauftragnehmer
“), muss er/ sie die Teile des Auftrags, die im Wege der Unterauftragsvergabe vergeben
werden sollen, mit dem Angebot bezeichnen. Zum Nachweis, dass ihm / ihr die erforderlichen
Fahigkeiten (Mittel, Kapazitaten) der anderen Unternehmen zur Verfigung stehen, hat der
Bieter / die Bietergemeinschaft diese Unternehmen auf gesonderte Aufforderung des
Auftraggebers zu benennen und entsprechende Verpflichtungserklarungen dieser
Unternehmen vorzulegen. Die Eigenerklarungen nach den Abschnitten Il und IV des
Formulars sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch fur die vorgesehenen
Unterauftragnehmer zu erbringen. Fir jeden vorgesehenen Unterauftragnehmer ist das
Formular insoweit zu vervielfaltigen und entsprechend zu bearbeiten; der Name des
vorgesehenen Unterauftragnehmers ist jeweils auf dem Deckblatt / Seite 1 des vervielfaltigten
Formulars zu vermerken, der Name des Erklarenden fir den Unterauftragnehmer ist auf Seite
6 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken.

Beruft sich der Bieter / die Bietergemeinschaft im Hinblick auf seine / ihre wirtschaftliche und
finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit zugleich auf die Kapazitaten
des Unterauftragnehmers, verlangt der Auftraggeber bei Vorliegen zwingender
Ausschlussgrinde die Ersetzung des Unterauftragnehmers; bei Vorliegen fakultativer
Ausschlussgrunde kann der Auftraggeber verlangen, dass dieser Unterauftragnehmer ersetzt
wird.

Vi.4. ParskatiSanas procediras

VI.4.1. Struktira, kas atbildiga par parskatiSanu
Pilns nosaukums: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sitdbayern
Pilséta: Minchen
Pasta indekss: 80534
Valsts: Vacija
E-pasts: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Talrunis: +49 892176-2411
Fakss: +49 892176-2847

VI.4.3. ParskatiSanas procediira
Preciza informacija par parskatiS8anas proceduru terminu(-iem):
Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist
schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und unverztiglich zu begriinden. Er soll ein
bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewéhnlichen
Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung in der Bundesrepublik Deutschland hat einen
Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu benennen. Die Begrindung
muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfiigbaren
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegeniber dem Auftraggeber erfolgt
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. Der Antrag ist u. a. dann
unzulassig, soweit
(1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat,
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden,
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(3) VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenilber
dem Auftraggeber gertgt werden,

(4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige
nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

VI.4.4. Dienests, no kura var iegut informaciju par parskatiSanas procediiru
Pilns nosaukums: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Pilséta: Minchen
Pasta indekss: 80534
Valsts: Vacija
E-pasts: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Talrunis: +49 892176-2411
Fakss: +49 892176-2847

VL.5. $a pazinojuma nosuti$anas datums
16/04/2021
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